Skeleton Rifle Stock, V5 Short Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits TAC21,

LSS-XL and HS3 chassises (AR-15 Rifle / Fixed interface). This is the short

version. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004246
Mfr. No.: 103440-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 1.05kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 709951103432
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MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Dieser Schaft wurde entwickelt, um den
Komfort und die Leistung des Schiitzen zu erhdhen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf3 den Anweisungen verwenden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Schaftes und der Anpassungen, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.
® Halten Sie den Schaft auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Achten Sie darauf, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie den MDT Skeleton Rifle Stock nur mit kompatiblen Chassis wie TAC21, LSSXL und HSS3.
® Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen (horizontal, vertikal, Neigung) vor der Benutzung korrekt eingestellt

sind.

Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnten (z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit).

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschiitzer
und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Gewehr, falls vorhanden.

® Befestigen Sie den MDT Skeleton Rifle Stock am Chassis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und fest sitzt, bevor Sie fortfahren.

Einstellungen:

® Passen Sie die Wangenauflage an, indem Sie die entsprechenden Hebel oder Schrauben I6sen und
die gewilinschte H6he und Neigung einstellen.

® Passen Sie die Schaftkappe an lhre Kérpergrof3e und Schiel3position an. Stellen Sie sicher, dass sie
bequem und stabil ist.

3. Nutzung:

® Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen fest, wahrend Sie zielen und schief3en.
® Uberpriifen Sie regelméRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie wahrend des Gebrauchs
nicht verrutschen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.

® Bringen Sie den Schaft zu einem Recyclingzentrum oder einem autorisierten Entsorgungsdienst, um

sicherzustellen, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um Verletzungen zu vermeiden und das
Beste aus lhrem MDT Skeleton Rifle Stock herauszuholen.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. This product is designed to enhance your shooting
experience through toolless adjustments for comfort and performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle is unloaded before making any adjustments to the stock.
Inspect the stock and its components for any damage or wear before each use.

Keep the stock away from children and unauthorized users.

Do not use the stock with incompatible chassises or rifles.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and rifle accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cheek riser and buttpad are securely adjusted before shooting.

Avoid placing excessive force on the stock during adjustments, as this may cause damage or malfunction.
Do not exceed the recommended weight limit for the stock, as specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using the rifle.

Always use eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded.

Remove the existing stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the mounting interface on your rifle.

Securely attach the stock using the provided hardware, ensuring all screws and bolts are tightened to
the manufacturer's specifications.

2. Adjustments:

® To adjust the cheek riser:
® [ ocate the adjustment lever on the side of the stock.
® Pull the lever to release the riser and slide it to the desired height.
® Release the lever to lock the riser in place.
® To adjust the buttpad:
® [ ocate the adjustment mechanism at the rear of the stock.
® Follow the same procedure as for the cheek riser to achieve the desired position.

3. Usage:

® Once adjustments are made, hold the rifle firmly and ensure a stable shooting position.
® Always check the stock's adjustments before each shooting session to ensure they are secure.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Skeleton Rifle Stock responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support resources. Always ensure you
have the latest information regarding product recalls and safety updates.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines while using the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short.
Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Este producto ha sido disefiado para mejorar la comodidad
y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las pautas de seguridad generales, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el MDT Skeleton Rifle Stock.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el producto presenta algin dafio o defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Siempre utiliza el MDT Skeleton Rifle Stock de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las leyes
locales.

®* No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el ajuste del reposacabezas y la almohadilla del culatin esté correctamente configurado
antes de disparar.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstrucciones.

No utilices el MDT Skeleton Rifle Stock si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Si no estés seguro de como usar el producto, busca la asistencia de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
2. Ajuste del Reposacabezas:
® Ajusta la altura y la inclinacién del reposacabezas segun tu comodidad.
® Asegurate de que el reposacabezas esté firme y no se mueva.
3. Ajuste de la Almohadilla del Culatin:
® Ajusta la almohadilla del culatin en funcién de tu posicién de tiro.
® Verifica que esté bien asegurada antes de usar.
4. Compatibilidad: Asegurate de que el MDT Skeleton Rifle Stock sea compatible con tu chasis (TAC21,
LSSXL, HS3).

Uso

Coloca el rifle en una posicion segura.

Alinea tu cuerpo y el rifle en la posicion de tiro adecuada.

Utiliza el MDT Skeleton Rifle Stock para estabilizar el rifle y mejorar tu precision.

Después de disparar, asegurate de que el &rea esté despejada antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el MDT Skeleton Rifle Stock, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.
® No arrojes el producto en la basura comuan. Busca puntos de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

El MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro. Siguiendo estas pautas de
seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y a las alertas de productos en el sistema Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo
mas importante.



Guide de Sécurité pour la Crosse d'Epaule MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse d'épaule MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Ce produit est concu pour améliorer
votre confort et votre performance lors du tir. Cependant, il est essentiel de suivre des consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la crosse dans un environnement sdr et approprié.
Ne modifiez pas la crosse de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lors de I'ajustement des réglages, assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées avant de
['utiliser.

* Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la crosse, comme des lunettes de
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse
® Déballez soigneusement la crosse et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

® Suivez les instructions spécifiques pour l'installation sur votre chassis (TAC21, LSSXL, HS3).
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant de I'utiliser.

2. Ajustement de la Crosse

® Ajustez le reposejoues et le pad de crosse selon votre position de tir préférée.
® Vérifiez que les réglages horizontal, vertical et d'inclinaison sont bien en place avant chaque utilisation.

3. Utilisation de la Crosse

® Tenez la crosse fermement et assurezvous qu'elle est en position stable avant de tirer.
® Ne tirez pas si vous n'étes pas s(r de votre environnement ou si vous n'avez pas une bonne prise sur
la crosse.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
aluminium.

® Sipossible, recyclez le produit pour réduire son impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la crosse d'épaule MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short,
veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié.

En suivant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a assurer une expérience de tir slre et agréable. Merci de
votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Short

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Questo prodotto & progettato per migliorare il comfort e
le prestazioni del tiratore. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il tuo MDT Skeleton Rifle Stock per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il MDT Skeleton Rifle Stock, assicurati di avere familiarita con le normative locali riguardanti
l'uso delle armi.

Durante l'installazione, segui attentamente le istruzioni per evitare potenziali infortuni.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT Skeleton Rifle Stock.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione e un ambiente di lavoro
sicuro.
2. Installazione:
® Rimuovi il vecchio calciolo, se presente.
® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del MDT Skeleton Rifle Stock sul tuo chassi TAC21,
LSSXL o HS3.
Regola il poggiaguancia e il calciolo in base alle tue preferenze di tiro.
® Controlla che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.
3. Uso:
® Assumi una posizione di tiro sicura e stabile.
Regola il MDT Skeleton Rifle Stock per garantire il massimo comfort e stabilita.
Durante l'uso, mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
esperto del settore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a disposizione per facilitare la richiesta di
supporto.

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osady MDT Skeleton
Rifle Stock, V5 Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumie¢ zasady
bezpieczenstwa i prawidlowego uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj osade w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan osady i elementéw mocujacych.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj osady w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Nie stosuj osady, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

® Uzywaj osady tylko z kompatybilnymi chassis (TAC21, LSSXL, HS3).

® Podczas regulacji podnézka i poduszki zachowaj ostroznos¢, aby unikngé uszkodzenia mechanizmu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj osade na kompatybilnym chassis, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo zamocowana.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie

® Dostosuj podnézek i poduszke do swoich indywidualnych potrzeb, korzystajac z regulacji poziomej,
pionowej i kgtowe;.

® Regularnie sprawdzaj, czy osada jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzenh okreslonych przez producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj osady do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczne wydzielanie sie toksycznych
substancji.

® W przypadku uszkodzenia elementéw aluminium, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania osady, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki
do odpowiednich stuzb.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z osady MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat MDT Skeleton Rifle Stock tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja liittyen ampumaaseiden kayttoon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, ettd poskipakan ja perélevyn saadot ovat oikein ennen ampumista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumista vain valvotuissa ymparistdissa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista MDT Skeleton Rifle Stock tuote pakkauksestaan.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana: poskipakka, peradlevy ja kiinnitysosat.

® Kiinnitd poskipakka ja perdlevy haluamaasi asentoon kéyttden saédettdvad mekanismia.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Saada poskipakka ja perdlevy mukautumaan ampumaasentoon.

® Tarkista, ettd kaikki saadot ovat lukittuna ennen ampumista.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi mukavuuden ja suorituskyvyn.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etta valitsit MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kayttd takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Denna produkt ar designad for att férbattra komfort och
prestanda for skyttar. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alltid anvanda produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolvplattan och kindstddet &r korrekt justerade innan du anvander produkten.
Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon néar du skjuter.

Se till att produkten &r korrekt installerad pa ditt chassi (TAC21, LSSXL, HS3) innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand inte produkten for nagot annat syfte an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Skeleton Rifle Stock:

Ta bort den gamla kolvstocken fran ditt chassi.

Montera MDT Skeleton Rifle Stock pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Justera kindstddet och kolvplattan for att passa din skjutstalining.

2. Anvédndning av MDT Skeleton Rifle Stock:

® |nnan du skjuter, kontrollera att alla justeringar ar sékra.
® Justera kindstodet och kolvplattan for att sdkerstélla en bekvam och stabil skjutstallning.
® Anvand produkten endast i en sdker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om mgjligt, atervinn produkten for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT Skeleton Rifle Stock, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands for att underlatta
supportprocessen.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstéalla en séker och effektiv anvandning av MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni pazby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby zvySoval
komfort a vykon stfelce. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce pro
instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se noSeni a pouzivani zbrani.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena na vasi stfeleckou pozici.
Pouzivejte pouze kompatibilni chassisy (TAC21, LSSXL a HS3) s timto vyrobkem.

PFi manipulaci s vyrobkem vZdy dodrZujte zdsady bezpe€nosti pfi praci se zbranémi.
Nezapomerite, Ze nespravné nastaveni nebo pouziti miZe vést k Grazu nebo poskozeni majetku.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran bezpecné umisténa a neni nabita.

2. Instalace pazby:
® Qdstrafite stavajici paZzbu ze zbrané podle pokyni vyrobce.
* Umistéte MDT Skeleton Rifle Stock na chassisy a zajistéte jej pomoci dodanych Sroubd.
* Ujistéte se, Ze je pazba pevné uchycena a stabilni.

3. Nastaveni pazby:

® Upravte horizontalni, vertikalni a Ghlové nastaveni podlozky na tvaF a pazby podle vaSi potfeby.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zajisténo pred pouzitim.

4. Pouziti pazby:

® P¥i pouziti se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a oporu pro stabilni stfelbu.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte stav pazby a pfipadné ji vyCistéte.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, ujistéte se, ze je bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k trazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby
mUzZete také vyhledat informace na oficidlnich strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.






